ριν από εκατό περίπου χρόνια, τον Απρίλιο του 1901, διοργανώθηκε από τον 

Πατριωτικό Σύνδεσμο των Κυπρίων εν Αθήναις στο Ζάππειο Μέγαρο Αθηνών, 

Κυπριακή Έκθεσις και Αγορά µε εκθέµατα αντιπροσωπευτικά από όλη την κυπρια- 
κή παραγωγή και την καθηµερινή ζωή των Κυπρίων και στόχο την εθνική αφύπνιση και 
σύσφιξη των δεσμών μεταξύ του ελληνικού μητροπολιτικού χώρου και της Κύπρου. 


’ αιώνα µετά, το θνικό Ἱστορικό Μουσείο και το Πολιτιστικό Ίδρυμα Τραπέζης Ὦ 

διοργανώνουν την Έκθεση «Ο κόσμος της Κύπρου την αυγή του 20ού αιώνα» σε 
µια Προσπάθεια ανασύνθεσης του παραδοσιακού τρόπου ζωής στις πόλεις και τα χωριά της 
Κύπρου εκείνης της εποχής. 


Στην Έκθεση παρουσιάζεται η μοναδική συλλογή ενδυµασιών και μεμονομένων ενδυμάτων, Βδ. 


η οποία δωρήθηκε από τον Πατριωτικό Σύνδεσμο στο Μουσείο της Ἱστορικής και Εθνολογικής 
Ἐταιρείας της Ἑλλάδος, το σημερινό Εθνικό Ἱστορικό Μουσείο, αµέσως μετά το τέλος της 
Έκθεσης του 1901. Οι φορεσιές τοποθετούνται µέσα στο ιστορικό χὠροχρονικό περιβάλλον 
τους µε τη βοήθεια πλούσιου εποπτικού και άλλου πληροφοριακού υλικού αλλά και χρηστι- 
κών αντικειμένων της εποχής, από διάφορα µέρη της Κύπρου. 

Ἱ. Ἡ Έκθεση θα παραμείνει ανοικτή µέχρι την 28η Οκτωβρίου. 

Το κείµενο που ακολουθεί δόθηκε ως διάλεξη στο Εθνικό Ἱστορικό Μουσείο στην Αθήνα στις 
9.9.2000 στα πλαίσια της ΄Έκθεσης «Ο κόσμος της Κύπρου την αυγή του 90ού αιώνα». 


ο12 ως 


Ἡ κοινωνία της Κύπρου στα τέλη 


του 19ου αιώνα όπως αντικατοπτρίζεται 
στην εμφάνιση των ανθρώπων της εποχής 


ενδυμασία και γενικότερα η 
εμφάνιση είναι φαινόμενο 
πολυσήµαντο που πΠροσδιο- 


Ρίζεται από ποικίλους 
παρᾶγοντες. Το ένδυμα εκφράζει 
την κοινωνία που το δημιουργεί, 
τόσο σε συλλογικό όσο και σε 
ατομικό επίπεδο. Αντικατοπτρίζει 
γενικά την πολιτιστική στάθµη και 
την αισθητική, και ειδικότερα τις 
διαβαθμίσεις και διαφοροποιήσεις 
µιας κοινωνίας σε δεδομένο τόπο 
και χρόνο. 

Τα τέλη του 19ου αιώνα στην 
Κύπρο συμπίπτουν µε τις πρώτες 


δεκαετίες της βρετανικής διακυβέρ- 
νησης. Ἡ μεταβίβαση της Κύπρου 
στη Μεγάλη Βρετανία µετη συνθή- 
κη του Αγίου Στεφάνου το 1878, 
αποτέλεσε ορόσημο στην Ἱστορία 
του νησιού µε επιπτώσεις σε όλους 
τους τοµείς της ζωής, Μέσα στο 
πλαίσιο µιας πο εκσυγχρονισµένης 
διακυβέρνησης και διοικητικής 
οργάνωσης συγκεντρωτικού χαρα- 
κτήρα, η γεά αποικιοκρατική 
κυβέρνηση προσπάθησε να µεταβά- 
λει τα δεδοµένα που είχε δηµιουρ- 
Υήσει η τριακοσάχρονη οθωμανική 
κυριαρχία. Κατά τις πρώτες όµως 
δεκαετίες η οικονομική Και κοινω- 


νική εξέλιξη προχώρησε µε πολύ 
αργό ρυθµό, λόγω των σοβαρών 
οικονοµικών επιβαρύνσεων µε τη 
μορφή του «φόρου υποτελείας». Με 
στόχο την όσο το δυνατόν πιο προσο- 
δοφόρα εκμετάλλευση των πόρων 
του νησιού, άρχισαν να γίνονται 
έργα υποδομής σε καίριους τοµείς, 
όπως της υγείας, της εκπαίδευσης, 
των συγκοινωνιών κ.λπ. Το νέο 
πολιτικό καθεστώς ευνόησε το 
άνοιγμα προς την Ευρώπη, τόσο 
στον εμπορικό όσο και στον 
πολιτιστικό τοµέα. Οι επικοινωνίες 
µε το εξωτερικό αυξήθηκαν, και στο 
εσωτερικό διευκολύνθηκαν µε την 
επέκταση του οδικού δικτύου. Το 
τελευταίο ήταν ιδιαίτερα σηµαντικό 
γιατί έφερε πιο κοντά στην πόλη την 
ύπαιθρο ανοίγοντας κυριολεκτικά 
το δρόµο για αμφίδρομη µεταφορά 
ανθρώπων, ειδών και ιδεών. 

Στον πολιτικό τοµέα οἱ µμεταρρυθµί- 
σεις ουσιαστικά περιορίστηκαν στη 
λειτουργία των δικαστηρίων και του 
Ἐκτελεστικού και Νομοθετικού Συµ- 
βουλίου, που περιλάμβανε και µέλη. 
αιρετά. Οι πρώτες δεκαετίες της βρε- 
τανικής κυριαρχίας χαρακτηρίζο- 
νται από σειρά αποστολών στο Λονδί- 
νο για υποβολή ψηφισμάτων και 
υπομνηµάτων, µε τα οποία οἱ 
Κύπριοι ζητούσαν µείωση της φορο- 
λογίας, ενίσχυση της γεωργίας και 
της παιδείας, αύξηση των κονδυλίων. 
Ὑια δηµόσια έργα και µεγαλύτερη, 
συμμετοχή των πολιτών στη διοίκη- 
ση, ακόµη και στις ανώτερες θέσεις, 
πολιτικές και δικαστικές. Ο Ίθος 
αιώνας έκλεισε µε έντονη δράση για 
απόκτηση πραγματικών συνταγµα- 
τικών ελευθεριών και µε εθνικές 
διεκδικήσεις της πλειοψηφίας των 
Κυπρίων, αιτήµατα που η βρετανική 
κυβέρνηση αρνήθηκε να ικανοποιή- 
σει. 

Μέσα σ’ αυτές τις συνθήκες οργανώ- 
θηκε η πολιτική ζωή, και η ελευθε- 
ρία λόγου εκδηλώθηκε µε την έκδο- 
ση των πρώτων εφημερίδων και 
περιοδικών. 

Ὑπό αγγλική κατοχή η γενική µόρ- 
φώση των Ἑλληνοκυπρίων βελτιώ- 
θηκε και ήδη το 1888 υπήρχαν 241 
ελληνικά σχολεία. Για τα κορίτσια 
είχαν ιδρυθεί από το 1859 / 60 παρθε- 
ναγωγεία, αλλά ως το 1891, µόνο το 
8.600 των κοριτσιών ηλικίας ὅ-]ά 
ετών φοιτούσαν σε σχολεία. Στον 


τοµέα της παιδείας και του εμπορίου 
σηµαντική ενίσχυση προσέφεραν τα 
μεγάλα κέντρα του ελληνισμού, η 
Κωνσταντινούπολη, η Σμύρνη, η 
Τεργέστη, η Αλεξάνδρεια κ.α. Από τα 
κέντρα αυτά και την Ἑλλάδα έφθα- 
σαν στο νησί πολλοί Έλληνες και 
κατέλαβαν θέσεις στη διοικητική 
μηχανή και αξιώματα για τα οποία 
δεν υπήρχαν ακόµη κατάλληλα µορ- 
φωμένοι Κύπριοι. Ἡ παρουσία τους 
ενδυνάµωσε τους δεσμούς της 
Κύπρου µε την Ἑλλάδα - δεσμούς 
που σφυρηλατήθηκαν την περίοδο. 
αυτή και µε τη συμμετοχή Κυπρίων 
στους πανελλήνιους αγώνες του 
1896 και στον ελληνοτουρκικό 
πόλεμο του 1897. Συνέβαλε επίσης 
στην ανάπτυξη της αστικής τάξης 
στο νησί, σε µια κοινωνία που 
εξελισσόταν πλέον σύµφωνα µε νέα 
πρότυπα, µε εμπόρους και άλλους 
ελεύθερους επαγγελματίες, κυβερνη- 
τικούς υπαλλήλους και διανοουµέ- 
νους στα µεσαία και ανώτερα κοινω- 
νικά στρώματα τῶν πόλεων. 

Ο. πληθυσμός όµως της Κύπρου 
παρέμενε στο µεγαλύτερο µέρος του 
αγροτικός, εφόσον το 1881 µόνο το 
16,855 του συνόλου κατοικούσε στις 
πόλεις, Το βιοτικό επίπεδο ήταν γενι- 
κά χαμηλό και την οικονομική 
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δυσπραγία επιδείνωνε η εκµετάλλευ- 
ση των δανειστών τοκογλύφων. 
Παράλληλα, θεοµηνίες, ανομβρία και 
η μάστιγα της ακρίδας επέφεραν 
πλήγμα στην παραγωγή. 

Ο. αγροτικός κόσμος συνέχισε τις 
παραδοσιακές μεθόδους παραγωγής. 
µε ελάχιστες βελτιώσεις στις καλ- 
λιέργειες και παρέμεινε προσκολλη- 
μένος στις πατροπαράδοτες συνή- 
θειες και νοοτροπία που δεν δεχόταν 
εύκολα τις καινοτομίες της βρετανι- 
κής κυβέρνησης, 

Ἡ ζωή παρακολουθούσε τον κύκλο. 
των εποχιακών γεωργικών εργασιών. 
µε ορόσηµα τις τοπικές ή παγκύπριες 
θρησκευτικές γιορτές και τα συναφή 
πανηγύρια που δεν είχαν µόνο λα- 
τρευτικό αλλά και οικονομικό / 
εμπορικό χαρακτήρα που έδιναν. 
ευκαιρία για κοινωνικές συνανα- 
στροφές και ανταλλαγή αγαθών. 
Ἐργασίες όπως το φύτεμα του αµπε- 
λιού, ο τρύγος, ο θερισµός, το λιοµά- 
ζωμα, είχαν συλλογικό χαρακτήρα, 
ενώ τα σηµαντικά γεγονότα της 
ζωής, η γέννηση, η βάπτιση, ο γάµος, 
οθάνατος, ήταν κοινή υπόθεση. Όλα 
αυτά, όπως και Οἱ µεγάλες γιορτές 
Κριστούγεννα, Δαμπρή), ήταν 
συνυφασµένα µε πανάρχαια έθιμα 
και µαγικοθρησκευτικές τελετουρ- 


πολιτισμός. 


γίος που τηρούνταν µε ευλάβεια και 
στον 206 ακόµη αιώνα. Στην ύπαι- 
θρο, η γυναίκα, µαζί µε τα παιδιά, 
δούλευε δίπλα στον άντρα στα χωρά- 
Φια, και το βράδυ καθόταν στον 
αργαλειό που δεν έλειπε από κανένα 
σπίτι. Ἡ κατοικία ήταν µικρή, συνή- 
θως ένα δωμάτιο για στοιχειώδεις 
ανάγκες. «Ἐπίτιν όσον να σε φωρεί 
τζαι κάµπον ώσπου θωρείς», κατά 
την κυπριακή παροιμία. Οι κυριό- 
τεροι χώροι προορίζονταν για τα 
γεννήµατα και τα ζώα. Μόχθος ολοή- 
μερος, συνθήκες δύσκολες, διατροφή 
Ἁιπή. Στις µικρές, απόµακρες κοινό- 
τητες, που χαρακτήριζε µια πρωτό- 
γονη σχεδόν αυτάρκεια, σημαντικός 
ήταν ο Ρόλος των παραδοσιακών 
τεχνιτών. Ορισμένα μάλιστα χωριά, 
που διέθεταν τις πρώτες ύλες, είχαν 
ειδικευθεί σε κάποιες τέχνες, όπως 
στην κατεργασία δερμάτων, την 
ύφανση σακκιών, την καλαθοπλε- 
κτική, την αναπήνιση του μεταξιού 
κ.λπ. και κάλυπταν τις ανάγκες της 
ευρύτερης περιοχής. Ἡ µεταφορά 
ανθρώπων και αγαθών στο εσωτερ!- 
κό του νησιού µέχρι τις αρχές του 
9θού αιώνα γινόταν µόνο µε ζώα, 
βοϊδάμαξες και κάρα. 

Αυτή την κοινωνία, που αδρομερώς. 
προσπάθησα να σκιαγραφήσω, αντα- 
νακλά η εμφάνιση των ανθρώπων 
της Κύπρου στα τέλη του 19ου 
αιώνα, όταν τα δεδοµένα άρχιζαν να 
αλλάζουν µε τις νέες συνθήκες που 
προσπαθούσε να επιβάλει η αποΙΚ1Ο- 
κρατική κυβέρνηση. 

Τια την ανασύνθεση της ενδυμασίας 
αυτής της εποχής διαθέτουµε όχι 
µόνο πολύτιμες Υραπτές πηγές 
(προικοσύµφωνα, κείµενα περιηγη- 
τών κ.λπ.), αλλά και τις πρώτες 
φωτογραφίες των ανθρώπων του 
νησιού από επαγγελματίες φωτογρά- 
φους ή ερευνητές (4οΆη ΤΜΟΠΙΦΟΠ, 
ἆ.Ρ. Εοβοοῖο, Μαράα ΟἨπο[α]βοι - 
Ἐϊομίοχ). Κυρίως όµως διαθέτουμε 
σωζόμενα ενδύματα, όπως είναι Οἱ 
φορεσιές του Εθνικού Ἱστορικού 
Μουσείου που πρωτοπαρουσιάστη- 
καν στην Κυπριακή ΄Έκθεση το 
1901 στο Ζάππειο. 

Οἱ. παραδοσιακές ενδυμασίες στα 
τέλη του 19ου αιώνα είναι ακόµη 
χειροποίητα έργα, από την κατεργα- 
σία των πρώτων υλών ὡς το ράψιµο, 
το κέντημα, το στάµπωµα του µα- 
ντηλιού, το στόλισµα µε την πιπίλ- 


λα. Το ίδιο και τα υποδήματα και τα 
κοσμήματα των ντόπιων χρυσοχών. 
Όλες τις παραλλαγές της παραδοσια- 
κής γυναικείας φορεσιάς συνοδεύει 
το πουκάμισο. Συνήθως το φορούσαν 
µέσα από άλλα εξωτερικά ενδύματα, 
οπότε ήταν ορατό στο µεγάλο άνοιγ- 
µα του στήθους και στα άκρα, αλλά 
μπορούσε να αποτελεί και εξωτερικό 
ένδυμα μ᾿ ένα μαντίλι στη µέση, ὡς 
καθημερινή πρόχειρη φορεσιά. «Τα 
κορίτσια της Κύπρου τις µέρες της 
δουλειάς ήταν άνετα κι ανάλαφρα 
ντυµένα µε βαµβακερά βρακιά και 
πουκάμισο, ΚΙ άφηναν τα μαλλιά να 
πέφτουν στην πλάτη δεµένα μ᾿ ένα 
κορδόνι από χάντρες» αναφέρεται σε 
περιοδικό του 1882. Τις ατηµέλητες 
κοπέλες της υπαίθρου µε τ’ άσπρα 
τους φορέματα στο πηγάδι για νερό ή 
σε άλλες στιγμές της καθημερινής 
ζωής, απαθανάτισε το 18789 ή ο. 
Τ]οπιδοη.. 

Πολύ συνηθισμένη ήταν η φορεσιά 
µε το φουστάνι, µονοκόμµατο μεσά- 
το φορέμα µε μανίκια, εφαρµοστό 
πανωκόρμι και σουρωτή φούστα, 
συνήθως από ριγωτή αλατζιά. Το 
φουστάνι είχε ευτύτατη διάδοση, 
τόσο σε ορεινές όσο και σε πεδικές 
περιοχές του νησιού. 

Μια από τις χαρακτηριστικότερες 
φορεσιές της κυπριακής υπαίθρου 
ήταν το σύνολο µε την ανοιχτή ως 
κάτω σαγιά πάνω από πουκάμισο και 
βρακιά µε κεντηµένα ποδινάρκα που 
έφθαναν µέχρι τον αστράγαλο. Ἡ 
καρπασίτικη σαγιά ήταν από καρό ή 
ριγωτή αλατζιά, ή λευκή βαµβακοµέ- 
ταξη, διακοσμημένη µε χάντρες και 
αεπίρραπτο κέντημα, και είχε πλαϊνά 
ανοίγματα για άνετο περπάτημα. Τη 
συμπλήρωνε μαντίλι στη µέση καὶ 
κεφαλόδεσµος από δύο µαντίλια, το 
εσωτερικό σφικτοδεµένο και το άλλο 
ριγµένο από πάνω. Ἡ σαγιά φορέθη- 
κε µε παραλλαγές στο σχέδιο και σ᾿ 
άλλες περιοχές, όπως στην Πάφο. 
Στη καρπασίτικη φορεσιά συγκατα- 
λάγονται επίσης το ρουτζέττι και το 
ντουµπλόττι, πολύπτυχες βαµβακε- 
ρές φούστες, κόκκινη το ρουτζέττι 
και λευκή το ντουμπλέττι, που τις 
έριχναν ως µπέρτα στους ώμους, 
πάνω από τη σαγιά, όταν πήγαιναν 
στην εκκλησία. Την κόκκινη φορού- 
σαν οἱ νεότερες. Το ρουτζέττι όµως 
Φορόθηκε και ὡς φούστα µε ζώνη 
που έκλεινε µε πόρπες, σε συνδυασμό 


µε μεταξωτό πουκάμισο και ζακέτα, 
τη σάρκα, ως γιορτινή αλλά και 
νυφική φορεσιά. Ἡ σάρκα ήταν 
κοντή ζακέτα µε βαθύ άνοιγμα στο 
στήθος και μανίκια, συνήθως πλατύ- 
τερα στο κάτω µέρος, ραμµένη από 
σκουρόχρωµη τσόχα µε βελούδο µε 
επίρραπτη χρυσή διακόσμηση. 
Φούστα ή φουστάνι από εγχώριο ή 
εισαγώµενο ύφασμα και σάρκα πάνω 
από μεταξωτό πουκάμισο, αποτέλεσε 
τον πιο διαδεδομένο τύπο γιορτινής 
και νυφικής φορεσιάς στην ύπαιθρο. 
Ὡς γιορτινή Φοριόταν µε μαντίλι στο 
κεφάλι, ενώ το νυφικό πέπλο ήταν 
κόκκινο, μακρύ µέχρι τα γόνατα και 
διακοσμημένο µε χρυσά φλουριά. 

Ο. ενδυµατολογικός αυτός τύπος, 
που αντιπροσωπεύθηκε στην 
΄Ἔκθεση των Αθηνών µε τη φορεσιά 
«χωρική µε εορτάσιµα», δεν ήταν 
παρά µια λιγότερο περίτεχνη και 
πολυτελής παραλλαγή παλαιάς αστι- 
κής Φορεσιάς, καθιερωµένης στις 
πόλεις ήδη πριν από τα µέσα του 
Ίθου αιώνα. Τη βλέπουμε να τη 
φορούν κυρίες πλουσίων αστικών 
οικογενειών, όπως η Μαρία Περάκη. 
σε πορτραίτο του 1846 στη Λάρνακα 
και η Ἰουλιανή Βοντιτσιάνου σε πορ- 
τραίτο του 1861 στη Λευκωσία. 
Ιδιότυπο είναι το φέσι, καλυμμένο µε 
μαύρη φούντα και διακοσμημένο µε 
Φιόρα από Ψιλό µαργαριτάρι και 
µεταξοκλωστές. Ἡ φορεσιά αυτή. 
συνδέθηκε µε το όνοµα της Βασίλισ- 
σας της Ἑλλάδας και ὡς παραλλαγή 
της εθνικής ελληνικής φορεσιάς 
«Αμαλία», έμεινε Ὑνωστή στην 
Κύπρο ως στολή τύπου Αμαλίας. Ἡ 
διάδοσή της σ᾿ όλες τις περιοχές του 
νησιού, η επικράτηση και επιβίωσή, 
της, αναμφίβολα σχετίζονται µε τους 
Ιδεολογικούς προσανατολισμούς της 
εποχής και µε τους στενότερους 
δεσμούς της Κύπρου µε το ελεύθερο 
Ἑλληνικό Ἐράτος. 

Όλες τις παραδοσιακές φορεσιές που 
αναφέραµε συµπλήρωναν ποικίλα 
κοσμήματα, σκουλαρίκια, περιδέραια 
(σκαλέτα, κερτανές), σπλίγκες, σταυ- 
ροί τουτουνωτοί µε κοράλια, βραχιό- 
λια, πόρπες ζώνης, κ.λπ. 

Ἡ στολή τύπου Αμαλίας ήταν η 
τελευταία παραδοσιακή στολή που 
φορέθηκε από τις κυρίες της αγώτε- 
ρης κοινωνικής τάξης, 
Περιγράφοντας το 1901 την ενδυµα- 
σία της Κυπρίας αρχόντισσας, της «- 


ο πο ο ἧἼἶ ο ἧι-υ-------- τος ερθει 
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κοκόνας», ο Τ. Σ. Φραγκούδης σχολίαζε πως ο τύπος 
αυτός είχε σχεδόν εκλείψει. Τα μεταξωτά γοβάκια της 
κυρίας των πόλεων στη φορεσιά της Έκθεσης είχε κατα- 
σκευάσει ο Χατζηγαβρίλης, που, όπως µας πληροφορεί η 
Μαράα Οµπε[αΙκομ - Ηἰομίε, είχε μαθητεύσει στην 
Ῥυρώπη και αυτός δίδαξε τους τσαγκάρηδες της, 
Λευκωσίας να κατασκευάζουν µποτάκια σύμ- 
φῶνα µε τη γαλλική και την αγγλική μόδα. 
Στα αστικά κέντρα ο ευρωπαϊκός συρµός, 
που είχε αρχίσει να γίνεται αισθητός από τα 
µέσα του 19ου αιώνα, κέρδιζε σταθερά έδα- 
Φος µετά την έναρξη της βρετανικής διακυ- 
βέρνησης, Στα προικοσύµφωνα της αστι- 
κής τάξης εμφανίζονται ενδύµατα νέας 
μόδας, όπως καπέλα, κορσέδες κάµπρε- 
νοι, επανὠφόρια βιζόν µε χάντρες, 
σάκκος μακρύς φασουνέ, βέλον 
άσπρον, κάλσες µε κουβαρίστρες, 
κ.λπ. 

Παρακολουθώντας τον νέο 
συρμό, οι κυρίες της Κύπρου 
αξιοποιούσαν τα εκλεκτά ντό- 
πια μεταξωτά. Όχι µόνο στα 
χωριά αλλά και στη Λευκωσία, 
γράφει ο Γ.Σ. Φραγκούδης, 
υπήρχε σχεδόν σε κάθε σπίτι 
αργαλειός, όπου οἱ γυναίκες, 
πλούσιες και φτωχές, ύφαι- 
ναν νυχθηµερόν. Σύμφωνα 
µε την απογραφή του 1891, 
8,428 γυναίκες ασκούσαν 
την υφαντική ὡς επάγγελ- 
μα. Τα ντόπια υφαντά στη 
Δευκωσία πωλούνταν στο 
γυναικοπάζαρο, κάθε Τα- 
ρασκευή. Στην Αποικιακή 
Έκθεση του Λονδίνου το 
1866 όγινε επίδειξη της κυπρια- 
κής υφαντικής. Κι όµως, στα 
τέλη του 19ου αιώνα δεν υπήρχε. 
στο νησί ούτε ένα υφαντουρ- 
γείο! 


Παράλληλα µε τα εγχώρια 
υπήρχαν στην αγορά εισαγώ- 
μενα υφάσματα, και Αγγλίδα 
περιηγήτρια το 1894 εξέφρα- 
ζε το φόβο πως τα εµπριµέ 
που έφερναν από το Μαη- 
ολθείεγ θα κατέστρεφαν το 
αγνό λαϊκό γούστο. 

Οι µεταξωτές αισθητές που 
εκτέθηκαν το 1901 στο Ζάπ- 
Πειο ήταν ραμμµένες στην 
Κύπρο και έργα µοδίστρας 
της Λευκωσίας τα γυναικεία 
καπέλα. Ἡ ευπρέπεια κατά τα 
βικτωριανά πρότυπα απαιτούσε 
πλέον κλειστά στο λαιμό φορέματα 
µε όρθιο γιακά και µακριά, φουσκω- 


τά στους ώμους µανίκια, σε μαύρο ή λευκό / κρεμ χρώμα. 
΄Έχουν εφαρµοστό κορσάζ, µέση στενή και φούστα 
µακριά πάνω από μεταξωτά µεσοφόρια. Γαρνίρονται µε 
δαντέλες, πιέτες, βολάν και το σχέδιό τους τονίζει το 
γυναικείο σώμα. Ἡ ραπτοµηχανή και τα σχέδια σε Φιγου- 
Ρίνια επιτάχυναν τη διάδοση της µόδας και, όπως 
έγραφε η «Εφημερίς των Κυριών» στην Αθήνα 
του 1901, «η μπιμπίλα εις την Κύπρον αφήκε τα 
μεταξωτά υποκάµισα και τα τσεµπέρια και τους 
κεφαλοδέσµους των παλαιών χρόνων δια να στολί- 
σει σήμερον καπέλα ποιητικώς αβρά, και µεταξω- 
τά φορέματα χορών θαυμάσια...» 
Ἐίχε παρατηρηθεί ότι οι τουαλέτες των 
Ἑλληνοκυπρίων αστών δεν υστερούσαν εκείνων 
των Ἑλληνίδων της Αλεξάνδρειας, της Σμύρ- 
νης, της Κωνσταντινούπολης, Αξιοπρό- 
σεχτη είναι η ομοιότητα των µεταξωτών 
φορεμάτων της Λευκωσίας σε βιτρίνα της 
Ἐυπριακής Έκθεσης µε τα φορέματα των. 
κυριών της Αθήνας που επισκέπτονταν 
την Έκθεση. Το αστικό ντύσιμο συνο- 
δεύουν τυπικά κοσμήματα ευρωπαϊκού 
τύπου, καρφίτσες, μενταγιόν, χρυσά 
Ρολόγια σε θήκες, καδένες και άλλα µε 
πολύτιμους λίθους. Στις πόλεις είχε 
επίσης υποθετηθεί το ευρωπαϊκού 
τύπου λευκό μακρύ νυφικό µε λευκό 
πέπλο. Οι κυρίες της αστικής τάξης 
είχαν ὡς κύριο μέλημα τα οικογενειακά 
καθήκοντα. Ζώντας µέσα στο σπίτι, δια- 
τηρούσαν την Ιδανική για την εποχή 
λευκή επιδερμίδα, σε αντίθεση µε την 
ηλιοκαμένη αγρότισσα. 
ουσικά, η ευρωπαϊκή μόδα διαθόδηκε 
σε πολύ απλούστερους τύπους και τα ευρύ- 
τερα κοινωνικά στρώματα δεν είχαν καν 
τη δυνατότητα να την ακολουθήσουν ή το 
έκαναν µε καθυστέρηση. Δεν είναι τυχαίο 
το ότι οι Αγγλίδες περιηγήτριες δεν ανα- 
γνώριζαν το δικό τους ευρωπαϊκό ντύσι- 
μο σ᾿ αυτό που έβλεπαν στις πόλεις του 
νησιού: «φορούν ευρωπαϊκές φούστες 
σύμφωνα µε τη µόδα πριν από 20 χρόνια». 
(Βοοίέ - Βίενοπεοπ, 1880). Πάντως, ο 
απόηχος είχε φθάσει στα τέλη του αιώνα 
και στην ύπαιθρο, όπου συναντάμε το 
ενδυµατολογικό σύνολο µε φούστα και 
µεσάτη ζακέτα. Ο Γ.Σ. Φραγκούδης ανα- 
φέρει μεταξύ των εκθεμάτων και µια 
«γεωτέρα» ενδυμασία «το φουστάνι και 
το σακκάκι, εφ) ών διακρίνονται τα 
πρώτα σχέδια της μόδας, τείνουσα ήδη να 
εξαφανίση όλα τ άλλα, τες σάρκες, τα 
ρουτζέτια και τες σαγιές, προάγγελος του 
και εις τα χωρία εισελαύνοντος ευρωπαῖ- 
σμού». 
Από τον ευρωπαϊκό συρμό είχαν επηρεα- 
σθεί και Οἱ νεαρές Τουρκοκύπριες, 
παρόλον ότι οἱ Οθωμανίδες συνέχιζαν 
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να φορούν τους χιονάτους φερετζέ- 
δες τους, «Στις Οθωμανίδες» γράφει 
η Μτβ Βοοίί - ίενεηβοη το 1880, 
«θαύµμασα τα παράξενα γαλλικά πα- 
πούτσια και τα µακριά λευκά σεντό- 
νιαπου, τυλίγοντάς τες από το κεφά- 
λι µέχρι τα πόδια, άφηναν έξω µόνο 
το ένα µάτι που µε κοίταζε περίεργα 
καθώς περνούσα. ΄Έμοιαζαν µε µεγά- 
λους άσπρους µπόγους, αν και είναι 
ελάχιστα πιο άχαρες από τις Ἑλλη- 
γίδες». 

Αλλαγή εικόνας συνύπαρξης του 
παραδοσιακού µε το ευρωπαϊκό, πα- 
ρουσιάζει και η αντρική ενδυμασία 
της εποχής. Ἡ παραδοσιακή εντάσσε- 
ται στο νησιωτικό τύπο µε κύριο 
χαρακτηριστικό τη βράκα, κατά 
κανόνα μαύρη (υπήρχε και μπλε και 
λευκή), από βαμβακερό χοντρό δίµι- 
το ύφασμα, πολύπτυχη και µε 
µακριά σέλλα που στερέωναν πίσω 
στο ζωνάρι. Με τη βράκα φορούσαν 
πουκάμισο βαμβακερό για την καθη- 
µερινή εργασία και μεταξωτό ή ημι- 
µέταξο για γαμπριάτικο και γιορτινό. 
Στη µέση τύλιγαν τη στενόµακρη ως 
τέσσερα µέτρα ζώστρα, συνήθως 
μαύρη, ή το πολύχρωμο τταλαπου- 
λούζι. Πάνω από το πουκάμισο 
φορούσαν το γελέκκιν µόνο ή µε το 
µανικωτό ζιμπούνι. Τα γιορτινά και 
γαμπριάτικα γιλέκα, από βελούδο ή 
τσόχα, ήταν σταυρωτά, διακοσμηµέ- 
να µε σιρίτια και γαϊτάνια και συχνά 
κεντηµένα µε αντωπά λιοντάρια, 
πουλιά ή σχηματοποιηµένα φυτικά 
μοτίβα. Τα καθηµερινά ήταν συνή- 
θως από ριγωτή ή καρό αλατζιά και 
διακρίνονταν σε τοπικές παραλλα- 
γές, Τη φορεσιά συμπλήρωνε το κε- 
φαλομάντιλο, τυλιγμένο γύρω από 
το φέσι και οἱ τσαγκαροποδίνες µε τα 
χοντρά σιδερένια καρφιά. Οι φορε- 
σιές των ορεινών περιοχών, όπως και 
τα χειμωνιάτικα ενδύματα, είχαν πιο 
σκούρα χρώματα. Τον χειμώνα Φο- 
ρούσαν και χοντρές κάπες, τους 
καπόττους. 

Ἡ ενδυμασία του Τουρκοκύπριου 
χωρικού δεν διέφερε παρά µόνο κατά 
τα χρώματα. Ἡ βράκα του ήταν 
λευκή. Παραπλήσια µε των χωρικών 
ήταν η ενδυμασία των τεχνιτών και 
γενικότερα των λαϊκών στρωμάτων 
στα αστικά κέντρα. Τον ἴδιο τύπο 
είχε και η καλή φορεσιά του βρακά 
των πόλεων που διέφερε ὠστόσο 
στην ποιότητα των ενδυμάτων 
(λευκό μεταξωτό πουκάμισο, βράκα 


από ευρωπαϊκό ύφασμα, βελούδινο 
γιλέκο, κοντογούνι και µεταξωτή 
ζώστρα), στο κάλυµµα της κεφαλής 
(Κόκκινο φέσι) και στα υποδήµατα 
(σκάρπες µε λευκές κάλτσες ή φρα- 
γκοποδίνες). Την ενδυμασία συµ- 
πλήρωναν το κρεµασµένο από µα- 
κριά αλυσίδα ρολόι και δακτυλίδι µε 
ένθετο δακτυλιόλιθο ή σφραγίδα. 
Παραπλήσια ήταν η ενδυμασία του 
Τουρκοκύπριου των πόλεων, η 
οποία ξεχώριζε µε τους έντονους 
χρωματισμούς και την πιο φανταχτε- 
ρή διακόσμηση. 

΄Ἡδη όµως από τα µέσα του 19ου 
αιώνα, τα άτοµα της ανώτερης κοι- 
νωνικής τάξης, είχαν αρχίσει να Πο- 
θετούν το ευρωπαϊκό ένδυµα. «Εις 
τας πόλεις οι της καλής τάξεως, Οἱ 
τσελεπήδες, οἱ οποίοι έφερον άλλοτε 
τα ανατολικά αντεριά και σαλβάρια, 
ολίγον διαφέροντα των τουρκικών, 


τα αντικατέστησαν προ χρόνων 
μακρών µε τα φράγκικα» θα µας πει 
το 1901 ο Φραγκούδης. 

Τεκμήρια για το αντρικό ευρωπαϊκό 
ένδυμα κατά την τελευταία δεκαετία 
του 19ου αιώνα αποτελούν Οἱ φωτο- 
γραφίες του ο1.Ρ. ΕοβοοΙο. 
Χαρακτηριστική είναι η φωτογραφία 
του προσωπικού της Αυτοκρατορι- 
κής Οθωμανικής Τραπέζης στη Λάρ- 
νακα, το 1895: Σε αντίθεση µε τους 
Τουρκοκύπριους συναδέλφους τους, 
που διατηρούν τη βράκα και το φέσι, 
οι Ελληνοκύπριοι είναι ντυµένοι µε 
ευρωπαϊκό κοστούμι µε καπέλο 
Ψαθάκι και μπαστούνι. Ανάλογη 
εικόνα δίνουν φωτογραφίες αστικών 
οικογενειών. Το φέσι σε συνδυασμό 
µε κουστούμῃ είναι πλέον σπάνιο και 
το φορούν µόνο Οἱ ηλικιωμένοι. Ώς 
κοσμήματα παραμένουν το δακτυλί- 
δι και το ρολόι µε την καδένα του, 
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ότη γερή ζώνη 
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